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BRIEF VON [BEAT II . ] ZURLAUBEN [AN DEN FRANZ . AMBAS SADOREN JEAN
DE LA BARDE]

Da er auf seine beiden Schreiben "touchant les iniustes & impertinen¬

tes praetentions de ceux de Zurich [Villmergerkrieg ] "3 die er ihm jeweils

vor den im November [ 1655 ] und im darauffolgenden Januar stattge¬

fundenen Tagsatzungen nach Baden gesandt , nie eine Antwort er¬

halten , habe er angenommen , "que mon silence ne Vous seroit désagréa¬

ble " . Da er zudem zu jener Zeit krank darniedergelegen , sei er -

"de quoy Je rends grâce au bon Dieu" - an keiner einzigen der damals

stattfindenden folgenreichen Verhandlungsrunden persönlich an¬

wesend gewesen . "Pour le troisiesme point : quand bien J 'eusse eu la Vo¬

lonté de comparoistre a la demiere Assemblée [in Baden ] La mesfiance du

comun peuple ne l ' eust pas permis a cause du raport des deputes des cinq

Cantons [auf der Tag Satzung in Luzern ] se plaignant que Votre Excellence

estoit plus porté pour le party contraire [gemeint die neugl . Orte ] Et qu'

elle ne faisoit esperer aucun secours ny d ' hommes ny d ' argent & dont les ad-

haerans & fidels Serviteurs de la France ont esté blasmé . . .. & persécuté 3

nonobstant que leurs genereuses actions auroient mérité Le contraire .. Mais

enfin pour mon particulier ne me pouvoit arriver aucune chose plus agréable

que les Coing . . . [ ? ] d ' un tell traicté qui nous faira perdre toute authori-

tê j pouvoir 3 respect S credit dans la Turgovie par le poinct general de

l ’amnistie ."

Es handle sich nun darum , in den V kath . Orten den Unwillen des

Volkes zu beruhigen und dieses Frankreich geneigter zu stimmen.

Die Ausrichtung eines Beitrages an die Kriegskosten und das Ver¬

sprechen , dieses Jahr eine volle Pension auszuschütten , könnten

dazu viel beitragen . ^

1) Dieser Satz ist durchgestrichen ..

Konzept , in franz . Sprache
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